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1| Portugués ] oreht wRIS!

33. PORTUGUESE \34. NEPALI ’ \35. MARATHI )
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36. VIETNAMESE 37. ILOKANO 38. FARSI
13 253l DRIWISo Kiswahili
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16 [ mm{g; ] [ [wjtGptu ] [ Hmoob ]

48. KHMER 49. ARMENIAN 50. HMONG

51. SONINKE 52. ALBANIAN 53. JAPANESE

54. BULGARIAN (55. BURMESE g (56. CZECH N
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1. ESPANOL

Hola. Soy entrevistador del Centro de Investigacion de Encuestas de la
Universidad de Michigan. Me gustaria conectarlo con alguien que hable su
idioma. Nos gustaria hablar con usted sobre una encuesta importante.

¢ Puedo tener un nombre y un numero de teléfono al que puedan llamarlo?

BACK
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2. Pycckun

3apasctBynte! A nHrepsbloep VccrnenoBaTenbCkoro LeHTpa onpocos
obwecTtBeHHOro MHeHus (Survey Research Center) npn MuynraHckom
yHuBepcutete (University of Michigan).

A xoten (-a) Obl coeanHUTb Bac C COTPYAHUKOM, KOTOPbIN FOBOPUT Ha
BalweM s3bike. Mbl xoTenun obl 00CyanTb C BaMu BaXXHbIW OMpoc.

Mory nu g y3HaTb Balle nMs U Homep TenedoHa, No KOToOpoMy C BamMu
MOXHO CBA3aTbCA?

BACK
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4. Kreyol Ayisyen

Bonjou. Mwen se yon entévyoue ki soti nan Survey Research Center nan
University of Michigan. Mwen ta renmen mete w an kontak ak yon moun ki
pale lang ou. Nou ta renmen pale avek ou sou yon sondaj enpotan.

Eske ou ka ban mwen yon prenon ak yon nimewo telefdn pou yo ka rele w?

BACK
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147, F2 University of Michigan Survey Research Center fyi5ik 8., 1B
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14. Francgais

Bonjour, Je suis enquéteur au Centre de recherche sur les sondages
(Survey Research Cente) de I'Université du Michigan (University of
Michigan). Je voudrais vous mettre en relation avec quelqu'un qui parle
votre langue. Nous aimerions vous parler d’'une enquéte importante.

Pourriez-vous me donner votre prénom et un numero de teléphone ou vous
joindre ?

BACK
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15. Polski

Dzien dobry. Pracuje jako ankieter dla osrodka badawczego Survey
Research Center na Uniwersytecie Michigan. Chciat(a)oym potgczyc¢
Pana/Panig z kims, kto mowi w Pana/Pani jezyku. Chcielibysmy
porozmawiacC o0 waznej ankiecie.

Czy moge prosi¢ o imie i nazwisko oraz numer telefonu?

BACK
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16. Fulani

Sannu men. Min do mi yamiloobe on haa Cuudol Njaangol Didol haa
Jami'a Michigan. Mi yidi hawtuki on be goddo je don wolwa be demngal
moodon. Min yidi wolwugo be maada dow jaangirde nde mari haaje.

Mi waawan hebugo innde e limtol telefon ngam be nodda go na?

BACK
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17. WOLOF

Salaam maalekum. Laajtekat laa ci Centre Gestub Enquéte ci Daara bu
kawe bu Michigan. Begg naa la boole ak nit ku lakk sa lakk. Danu begga
waxtaan ak yeen ci jangat bu am solo.

Meéen naa am tur ak nimero telefon bi nu mena woo?

BACK
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18. Nederlands

Hallo. Ik ben interviewer bij het Onderzoekscentrum van de Universiteit van
Michigan. |k zou u in contact willen brengen met iemand die uw taal
spreekt. We zouden graag met u willen praten over een belangrijk
onderzoek.

Kunt u mij een voornaam en een telefoonnummer geven waar ze u kunnen
bereiken?

BACK
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19. TAGALOG

Hello. Ako ay isang tagapanayam sa Survey Research Center sa University
of Michigan. Gusto kong ikonekta ka sa isang taong nagsasalita ng iyong
wika. Gusto naming makipag-usap sa iyo tungkol sa isang mahalagang
survey.

Pwede ko bang hingiin ang pangalan at numero ng telepono na maaari
nilang tawagan?

BACK
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20. Pular

Sanu. Miin ko mi yeewtanoowo e nokku widto Survey Research Center haa
dudal Michigan. Mido yidi njokkondirde e mon mo haalata demngal mon.
Min yidi ko haaldude e mon ko faati e widto mawngo

Mbele mido waawi hebde innde e limoore telefon mo be mbaawi noddude?

BACK
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21. Yoruba

E 1 1é 0. Emi ni oluforowanilénuwd ti 6 wa pelt Ojukd Akojopo Iwadii ni
Yunifasiti Michigan. Mo fé fi © mo enikan ti 6 n so édé re. A maa fe lati ba o
soro nipa iwadii pataki kan.

Se o lé fun mi ni oruko abiso re ati nomba foonu ti won e pe?

BACK
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22. TWI

Agoo. Me din de, meye abisadefoo wo Survey Research Center a ewd
University of Michigan. Mepe se€ meka wo ako obi a oka wo kasa. Yepe s¢
yene wo akasa afa adwumadie bi a eho hia paa ho.

Mepa wo kyew, wobetumi ama me wo din a edi kan ne telefon noma a wode
bedi nkitaho?

BACK
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23.1GBO

Ndewo. Abu m onye na-agba ajuju onu na ulo oru Nyocha Nyocha na
Mahadum Michigan. O ga-amasi m ijiko gi na onye na-asu asusu gi. O ga
amasi anyi igwa gi gbasara nyocha di mkpa.

Enwere m ike inata aha mbu na nomba ekwenti ha nwere ike ikpo?

BACK
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26. EAAnviIka

‘€10 oag. Eipal epeuvntc oto EpeuvnTikd KeEvTpo Tou lMNavemmoTtnuiou Tou
Mioiykav. ©@a néeAa va ocag ouvdEow PE KATTOIOV TTOU WIAG T YAwWoOoa oac.
@a BEAapE va 0ag NIANOOUPE OXETIKA JE MIO ONUAVTIKA £€pEUva.

MTTOPEITE VO JOU DWOETE TO OVOUQ OAG Kal Evav apIiOuo TNAEPWVOU OTOV
OTT0I0 UTTOPOUV VO 0OC KAAEOOUV;
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28. UrTet
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29. YKpaiHCbKa

Bitato. A iHTepB’toep LleHTpy gocnigkeHHs cycninbHOT AYyMKU
MiynraHcbkoro yHiBepcutety. Mu xoTinu 6 nocninkyesatmca 3 BaMmu OO0
BaXXNMBOro ONUTYBaHH4, | ANs LbOro 3any4nTi crnedianicra, aknu
PO3MOBIISIE€ BALLOK MOBOIO.

byab nacka, BkaxiTb Balle iM'a Ta HoMep TenedoHy And nogansbLoro
3B'A3KY.

BACK
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30. Cpncku/Srpski

3apaBo. Ja cnpoBoanM UHTEpBjye 3a
noTpebe aHKETHOr LeHTpa Survey
Research Center npu YHuBep3utety y
Mwuuureny. XXenum ga Bac nosexem ca
HEeKMM KO rosopu Ball jesuk.
Pasrosapanu 6ucmo ca Bama o jeaHoj
Ba)XHO] aHKETN.

[la nn moxeTe ga Mu KaXkeTe CcBoje nme
n 6poj TenedoHa Ha Koju Mmory aa Bac
no3oBy?

BACK

Zdravo. Ja sam anketar u Centru za
istrazivanje anketa na Univerzitetu u
Migigenu. Zeleo bih da vas poveZem
sa nekim ko govori va$ jezik. Zeleli
bismo da razgovaramo sa vama o
jednoj vaznoj anketi.

Mogu li dobiti ime i broj telefona koji
mogu da pozovu?
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31. HRVATSKI

Pozdrav. Ja sam osoba za razgovor u Centru za istrazivanje anketa
Sveudilidta u Michiganu. Zelio bih vas spojiti s nekim tko govori vas jezik.
Zeljeli bismo s vama porazgovarati o vaznoj anketi.

Mogu li dobiti ime i broj telefona na koji vas mogu nazvati?

BACK
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32. BocaHcku / Bosanski

34paBo. Ja cam aHkeTap y LleHTpy 3a
NCTpaxkuBarwe aHKeTa Ha YHUBEP3UTETY
y Muuureny. >Kenmo bux Bac nosesatu
C HEKMM KO roBOpM BaLll je3uk. XXerbenu
bucmo ¢ Bama pasroBapaTu O jeQHO]
BaXXHO] @aHKeTMW.

Monum Bac nme u 6poj TenedoHa Ha
KOju BaC MOXeMO no3BaTu.

BACK

Zdravo. Ja sam anketar u Centru za
istrazivanje anketa na Univerzitetu u
Michiganu. Zelio bih vas povezati s
nekim ko govori va$ jezik. Zeljeli bismo
S vama razgovarati o jednoj vaznoj
anketi.

Molim vas ime i broj telefona na koji
vas mozemo pozvati?
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33. Portugués

Ola. Sou entrevistador do Survey Research Center na Universidade de
Michigan. Gostaria de colocar vocé em contato com alguém que fala o seu
idioma. Gostariamos de conversar com vocé sobre uma importante
pesquisa.

Vocé poderia informar um nome e numero de telefone para essa pessoa
ligar?

BACK
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35. FRTST

TReR. Ul B faemdiaTdia Fdamr Sxe dhald Garad Yoy 3i7g.

JEETaT gHT! HTST SCTON=aT TTe SaiRil Sikg Siwddl. STl JHATRIT Tl
He<ard] Ja&UEed aIdd 318,

741 I gigd A1d {701 B FeR fHesd B1?
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36. Tiéng Viét

Xin chao. T6i 14 nhan vién phdng van cla Trung tdm Nghién ctru Khao sat
(Survey Research Center) tai Dai hoc Michigan (University of Michigan). Toi
mudn két ndi quy vi véi mot ngudi cod thé giao tiép bang ngén ngl clia quy
vi. Chuing t86i mong mudn trao ddi v&i quy vi vé mdt khao sat quan trong.

Quy vi vui Idbng cung cap tén va sb dién thoai dé nguwdi d6 cé thé lién hé.

BACK



NYCHV(S)

37. lloko

Kumusta. Maysaak nga interviewer manipud iti Survey Research Center iti
University of Michigan. Kayatka nga ikonekta iti maysa a tao a makasao iti
lengguahem. Kayatmi ti makisarita kadakayo maipapan iti napateg a
survey.

Mabalin kadi a mangibaka iti nagan ken numero ti telepono a mabalinda a
tawagan?

BACK
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40. DRIWIS0

MAM &HIM0. 6OIM @ameuUF MG 632a0 &Vl lnemloar muadeal

A lavd.a] ool Mlmes 6@ entRajaindem. M1EBg0s @
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@R N0 186, 63@) MV (AIWIM MAEQ MoeniMW o] MleBBg AW ]
MoMII@B 1O AMEBBUD I §OafSHMN).

Gal@100) BB (BINNLYo BRAIDHE NG 186IMIE)M 30y Gandem
MMUOJo M@HICAD?
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41. Kiswahili

Habari. Mimi ni mhoji wa Kituo cha Utafiti wa Kidadisi kwenye Chuo Kikuu
cha Michigan. Ningependa kukuunganisha na mtu anayeongea lugha yako.
Tungependa kuongea kuhusu kidadisi muhimu.

Ninaweza kupata jina la kwanza na nambari ya simu ili waweze kukupigia
simu?

BACK
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43. WIKSID2D

FrLID0. 29WrCANTVLELIFIWIONL Survey Research Center © University of
. . o X & 5 @ o & 1 o

Michigan, 29wrc9969Mc8200U0IVHVENTIVINCOMWITI2DUILIO.

WONCSILINILNVUIVNIONUVNIVIINOONIIND.

LVONG LT COLNTIVHCEICHIFTIVIOLNTND?
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44. ROCE

AAGR: A% NTRAI7Y RIACAL NAD- PBAA MTF TRONA IC $A TPMLD K41
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45. Af-soomali

Salaan. Waxaan ahay wareyste ka socda Xarunta Sahanka Cilmi-baarista
ee Jaamacadda Michigan. Waxaan jeclaan lahaa inaan kugu xiro gof ku
hadla lugaddaada. \Waxaan rabnaa inaan kaagala hadalno arrimo sahan oo
muhiim ah.

Ma ii sheegi kartaa magacaaga koowaad iyo lambarka taleefanka ee ay
kaa soo wici karaan?

BACK
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46. SLOILP

6U600T&H & LD, [BITeor University of Michigan —@)6v 2_eiTerr Survey Research Center-
@60(BHSH CLEHHRCMET. 2 MIG6T QLMHleUL CUEFSH T W 6 ([H6UIHL 60T
D MIGE6T @)6metord:d all(HLOLSHCMe6dT. 2(H (P& HUILNTET & ([HESSTUI6Y
SMES 2 HIGEHL6T LS all(HLOLSCMTLD.
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48, FENLSS

NUIM 2NN ENUSENRATYW Survey Research Center 181
University of Michigand SGXMUEM
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IDHG I SINUNMUWHSHAMIgHEA S 21 Sy
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49. 3wykpbu

Fwpl A6q: Gu hwpgwgnpnigwdwnp Gd Uhshgqwuh hwdwuwnpuwuh
(University of Michigan) 3wpgnLdutnh hGunwgnuncinLtuuGph YGunpnunwd
(Survey Research Center): Gu Yygwuywuwjh d6q yuwwt| 26 1Gguny
fununn JUtyh htwn: Utup Ygwluywlwjhup Qg hGuin unub yuwnplnp
hwpgdwu dwuhl:

LYwnn'n GJ wuntu W hGnwhunuwhwdJdwn unwuwy, nnny Upwup Ywnpnn Gu
quuquwhuwpbi:
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50. Hmoob

Nyob zoo. Kuv yog ib tug neeg xam phaj nrog Survey Research Center
ntawm University of Michigan. Kuv xav tiv tauj koj mus rau ib tug neeg uas
tuaj yeem hais tau koj hom lus. Peb xav tham nrog koj hais txog ib gho kev
S0oj ntsuam tsheem ceeb.

Thov ghia koj lub npe thiab tus xov tooj txhawm rau kom lawv thiaj li tuaj
yeem hu tau?

BACK
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51. Sooninke

Alo, nke ni tirindin daana ya ndo fi murundano dingira ya na dome Survey
Research Center nan giri University of Michigan. Na mula nan do sere yogo
konekite hinbe ga an xanne kono. O wa mula nan sefe le maaxu murunde
Kille naha xoore kanma.

N la wa toxo a do telefo nimoro kitta na ba i gara wa an xilli ?

BACK
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52. Shqip

Pershéndetje. Jam intervistues nga Qendra e Kerkimit te Anketave prané
Universitetit te Migiganit. Do té doja t'ju lidhja me diké gé flet gjuhén tua;.
Déeshirojme te flasim me ju pér nje ankete té rendesishme.

A mund té marr njé emér dhe njé numer telefoni ku mund t'’ju telefonojne?

BACK
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53. HAE

ZAZH(E, FAZ University of Michigan @) Survey Research Center (D58
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EACXIIOHE B EELEENE BN I W ZEET,
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54. 6bnrapcku

3apaBeunTte. A3 cbM MHTepBoMpaly, oT LleHTbpa 3a npoy4yBaHus Ha
YHusepcuteta B MuuumraH. bux xxenan ga Bu cBbpKa C HAKON, KOUTO
rosopu Balwuma e3uk. buxme nckanun ga norosopum ¢ Bac 3a BaxxHo
npoy4yBaHe.

Moxe nu ga mn gagete nme n tenedoHeH HOMEP, Ha KOWUTO [a ce CBbpXKaT
c Bac?

BACK
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56. Cestina

Dobry den, pracuiji jako tazatel v Centru pro vyzkum verejného minéni na
Michiganské univerzite. Rad bych vas spojil s nekym, kdo mluvi vasim
jazykem. Chtéli bychom si s vami promluvili o dulezitém pruzkumu.

MuaZete mi fict své kfestni jméno a telefonni Cislo, na které vam mohou
zavolat?
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57. Diné Bizaad

Ya'at'ééh. Shi éi na’iditkidi nishtj. University of Michigan hoolyéegi, Survey
Research Center hoolyéego bit haz’anigi naashnish. Haida t'aa ni nizaad
yee yafti'igii fa’ bit ahinihideesh’ish nisin. Na'idikid alnéhigii tahgo bee nit
hodoonih biniiye.

Nizhi’ d66 nibéésh bee hane’éish holg?
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58. Magyar

Udvozlom! A Michigan Egyetem Felmérési Kutatokdzpontjanak munkatarsa
vagyok. Szeretném 6sszekotni Ont valakivel, aki az On nyelvét beszéli. Egy
fontos felmérés kapcsan szeretnénk beszélni Onnel.

Megadna a keresztnevét €s a telefonszamat, hogy felhivhassuk?
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59. Indonesia

Halo. Saya adalah pewawancara dari Pusat Penelitian Survei di Universitas
Michigan. Saya ingin menghubungkan Anda dengan seseorang yang dapat
berbicara dalam bahasa Anda. Kami ingin berbicara dengan Anda
mengenai survei yang penting.

Bolehkah saya meminta nama depan dan nomor telepon yang dapat
mereka hubungi?
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60. Lietuviy

Sveiki. AS esu apklauséjas iS MiCigano universiteto Apklausos ir tyrimy
centro. Noréciau, kad su jumis susisiekty jasy kalba kalbantis zmogus.
Norétume su jumis pasikalbéti apie vieng svarbig apklausa.

Ar galétuméte pasakyti savo vardg ir telefono numerj, kad jums galéty
paskambinti?
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61. Romana

Buna ziua. Sunt un intervievator din partea Centrului de Cercetare in
Domeniul Sondajelor de la Universitatea din Michigan. As dori sa va fac
legatura cu o persoana care vorbeste limba dumneavoastra. Am dori sa
vorbim cu dumneavoastra despre un sondaj important.

Ati putea, va rog, sa ne oferiti un prenume si un numar de telefon pentru a
va putea contacta?
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62. Slovencina

Dobry den. Som anketar/anketarka z Centra pre vyskum verejnej mienky
(Survey Research Center) na Michiganskej univerzite. Rad/Rada by som
vas spojil/a s niekym, kto hovori vasim jazykom. Radi by sme sa s vami
porozpravali o dblezitom prieskume.

M&zem vas poprosit o krstné meno a telefonne Cislo, na ktoré vam mézu
zavolat™?
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